
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

De verering van Saint-Joseph is zeer oud in de parochie 
Clermont. Zoals de inscriptie op de steen boven het ronde 
raam toont, werd de kapel opgetrokken in1688 ter ere van 
God, de Maagd Maria en de Heilige Jozef. 
 

 
Der Kult des Heiligen Joseph ist in der Pfarre Clermont 
schon sehr alt. Wie die Inschrift des über dem Rundfenster 
der Fassade eingemauerten Steins belegt, wurde diese 
Kapelle 1688 zu Ehren Gottes, der Jungfrau Maria und des 
Heiligen Joseph errichtet. 

 
 

The worship of St. Joseph is a very old tradition in the 
parish of Clermont. As evidenced by the inscription on the 
stone above the oxeye in the façade, the chapel was built 
in 1688 in honour of God, the Virgin Mary and St Joseph. 


